T=o—DEMETADE 272

Vad Vusis syster sa

Nina Orange
Wiehan de Jager
Kohei Uesaka
japanska / svenska
il niva 4

Oh RN

(utan bilder)



https://berattelser.se

HBHDPELS ., T—=2—DBIEHERAIETT——CHBEL
HHEAFE LT [T——, COMEERTALEBIAICE
T T NBVHVN? ZAXCDIIT,. BRIOEME » ATHIC
KEIBT—FZEDTEVWATL, |

Tidigt en morgon ropade Vusis mormor pa honom: "Vusi,
var snall och ta med detta &qggq till dina féraldrar. De vill
baka en stor tarta till din systers bréllop.”
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Pa vag till foraldrarna motte Vusi tva pojkar som plockade
frukt. En av dem tog agget fran Vusi och kastade det mot
ett trad. Agget gick sénder.
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"Vad har du gjort?”, skrek Vusi. "Det agget var till en tarta.
Tartan var till min systers broéllop. Vad kommer min syster
att saga om det inte finns nagon broéllopstarta?”
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Pojkarna var ledsna for att de hade retat Vusi. "Vi kan inte
hjalpa till med tartan, men har ar en vandringskapp till din
syster”, sa den ena. Vusi fortsatte sin resa.
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Langs vagen motte han tva man som byggde ett hus. "Far
vi anvanda din starka kapp?” fragade en av dem. Men
kdppen var inte gjord for att byggas med, sa den gick
sonder.
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"Vad har du gjort?”, ropade Vusi. "Den kdppen var en gava
till min syster. Fruktplockarna gav mig kappen eftersom de
hade sOnder agget till tartan. Tartan var till min systers

brollop. Nu finns det inget dgg, ingen tarta och ingen gava.
Vad kommer min syster att saga?”
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Byggarbetarna var ledsna for att de hade haft sénder
kdppen. "Vi kan inte hjalpa till med tartan, men har ar lite
halm till din syster”, sa den ena. Och sa fortsatte Vusi pa sin
resa.
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Langs vagen traffade Vusi en bonde och en ko. "Vilken fin
halmbal, kan jag fa en munsbit?” fragade kon. Men halmen
var sa god att kon at upp alltihop!
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"Vad har du gjort?” ropade Vusi. "Halmen var en gava till
min syster. Byggarbetarna gav mig halmen eftersom de
hade sonder kappen fran fruktplockarna. Fruktplockarna
gav mig kappen eftersom de hade sénder agget till min
systers tarta. Tartan var till min systers broéllop. Nu finns det
inget 4gg, ingen tarta och ingen gava. Vad kommer min
syster att saga?”
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Kon var ledsen for att hon hade varit glupsk. Bonden gick
med pa att kon skulle ga med Vusi som en gava till hans
syster. Och sa gick Vusi vidare.
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Men kon sprang tillbaka till bonden vid middagstid och Vusi
gick vilse under sin resa. Han kom fram for sent till sin
systers brollop. Gasterna hade redan borjat att ata.
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"Vad ska jag géra?”, ropade Vusi. "Kon som sprang ivag var
en gava istallet for halmen som byggarbetarna gav mig.
Byggarbetarna gav mig halmen eftersom de brot sénder
kappen som jag hade fatt av fruktplockarna.
Fruktplockarna gav mig kappen eftersom de hade sénder
agget till tartan. Tartan var till bréllopet. Nu finns det inget
agg, ingen tarta och ingen gava.”
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Vusis syster tankte ett tag, sedan sa hon: "Vusi, min bror,
jag bryr mig inte alls om gavorna. Jag bryr mig inte ens om
tartan! Vi ar alla har tillsammans, jag ar lycklig. Ta nu pa dig
dina finklader och |at oss fira den har dagen!” Sa Vusi
gjorde det.
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